
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful. 

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                                  
fundada para ofrecer a los fieles los ritos católicos tradicionales.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

17TH SUNDAY AFTER PENTECOST 
OCTOBER 5, 2025 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 

Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
www.stannesd.com             
Email: office@stannesd.com 
 
 
OFFICE HOURS  
HORARIO DE OFICINA 
Monday -Thursday  Lunes-Jueves    
 8:30 a.m.- 12:00 p.m.  
             1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
Friday Viernes 
 9:00 a.m.- 12:00 p.m.  
 1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
    jhnlyns@gmail.com 
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
Assistant   Fr. Jesús Valenzuela, FSSP 
Assistant   Fr. Caleb Insco, FSSP 
 
 
STAFF 
Office Manager / Bookkeeper 
  Irene Flores Vega Ext. 122  
                    ifloresvega@stannesd.com      
Office Assistant / Catechism Coordinator  

Mariel Jiménez–Go Ext. 121           
mjimenezgo@stannesd.com         

Office Assistant/Wedding & Funeral Coordinator 

        Patricia Ocádiz Ext. 133 
        pocadiz@stannesd.com 
Music Director 
        Emily Mulvey 
        emulvey@stannesd.com 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  
Monday, Wednesday, and *Friday:              

7:15 a.m. and 6:30 p.m. 
Tuesday, Thursday and Saturday 

7:15 and 9 a.m.  
*First Friday 7:15, 9 am and 6:30 pm 

HORARIO DE MISA DIARIA: 
Lunes, Miércoles y *Viernes  7:15 a.m. y 6:30 p.m. 

Martes, Jueves y Sábado 7:15 a.m. y 9 a.m. 
*Primer Viernes del mes 7:15, 9 am y 6:30 pm  

 

SUNDAY MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISA DOMINICAL 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m.,  
12:30 p.m. (homilia en español), 6 p.m. 

 

CONFESSIONS:  
Monday – Friday: half an hour before each 

Mass, ending ten minutes before Mass begins. 
Saturday: 5 – 6 p.m. 

Saturday/Sunday: Before each Mass and ending 
no later than the beginning of the offertory 

CONFESIONES: 
Lunes a viernes: media hora antes de cada misa, y 

termina diez minutos antes de Misa. 
Sábado: 5 - 6 p.m. 

Sábado/Domingo: Antes de cada Misa y termina a 
mas tardar al comienzo del ofertorio.   

 

SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home visit 
for the sacraments. If someone is dying, 

please call the parish office and dial “ * ”. You 

will be transferred immediately to the priest on 
call. If he is unable to answer at the moment, 
please leave a detailed message. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una visita 
para los sacramentos. En el evento de que alguien 
este muriendo, por favor llame a la oficina parro-

quial y marque “ * ”. Será trasferido inmediatamente 

con el sacerdote en guardia. Si el sacerdote no contes-
ta por favor deje un mensaje detallado.    

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

SOLEMN EXPOSITION 
EXPOSICIÓN SOLEMNE 

 

Friday/Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m. 
 

 

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY 
EXPOSICIÓN SIMPLE Y ROSARIO 

Tuesday, Thursday and Saturday after the 
7:15 am Mass following lauds 

Martes, jueves y sábado después de Misa de 
7:15am  seguido por laudes  

 

SUNDAY VESPERS  
VÍSPERAS DE RECTO TONO 

5 p.m. 
 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
DEVOCIONES A SANTA ANA 

 

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m 

 
 

DEVOTIONS TO PADRE PIO  
DEVOCIONES A PADRE PIO 

 

Every third Monday of the month after  
6:30 p.m. Mass.  

Cada tercer lunes después de la  
Misa de 6:30 pm 
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M A SS  I N TEN TI O N S  

C h o i r  &  C h o r i s t e r s … ……...…..……Emi ly  Mu lvey  

      emu lvey@stan nesd . com  

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

F a m i l y  A p o s t o l a t e … …… … … …. …… …..Bla n ca  Ur ib e  

First Friday                  familyapostolate@stannesd.com  

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 

M e n ’ s  G r o u p . . ……… ………..…………... Parish Office 

Second Tuesday of the month     office@stannesd.com 

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d ………………… Sean  P ha n  

A l t a r  Bo ys                                                 sean.phan@protonmail.com  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………Cor ina  Nor th  

A ge s  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y               wjnorth@sbcglobal.net                

U s h e r s .…………………………………….. Paul Taubman 

Sundays                                     family@informedtoo.com 

Y o u n g  A d u l t  G r o u p  ( S A Y A ) . . .……. J err y  C ar d ena s   

A ge s  18 -3 5 ,  F ir s t&  Th ird  Wednesday of the month 

                  sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………Adrian & Alexandria Cedeño 

Ages 13-18, Fourth Tuesday          youthgroup@stannesd.com 

R o s a r y  C r u s a d e ……………………………..….Gwen Doan  

     gwendoan@gmail.com  

M o m m y  &  M e  G r o u p  …..……………….Amanda Coumos 

Babies & Toddlers , First Wednesdays of the month 10 am in the parish 

hall                      Amanda.Coumos@yahoo.com  

O u r  L a d y ’ s  G u i l d / ..………………………..Luz Villalobos 

Women’s Group                            ourladysguild.stanne@yahoo.com 

   

P A RI SH  G RO UP S  

Sun. Oct. 5 
6:00 AM 
7:30 AM 
9:00 AM  

11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

17th Sunday After Pentecost, II Class 
Priest’s Intention 
Rosa M. García by Graciela García 
Pro Populo (External Solemnity of Our Lady of the Rosary) 
Almas del Purgatorio por la familia Ortuño 
+Jorge Ochoa León por la familia Montemayor 
 Benjamin Gerken by the Gerken family 

Mon. Oct. 6 
7:15 AM 
6:30 PM 

St. Bruno, III Class 
+Bonifacio R. Javier by Ruben & Alicia Gavieres 
Priest’s Intention 

Tue. Oct. 7 
7:15 AM 
9:00 AM 

Our Lady of the Rosary, II Class 
Olga Susana Flautero Brinez 
+Salvador Sanchez by Cynthia Martinez 

Wed. Oct. 8 
7:15 AM 
6:30 PM 

St. Bridget of Sweden, III Class 
Third order O.P. San Diego by Paul Hizon 
For the FSSP 

Thur. Oct. 9 
 7:15 AM 
9:00 AM 

St. John Leonardi, III Class 
+Sis. Aurelia Navarro by Rebecca Romero 
Erich & Cherrilee Riedel, 26th wedding anniversary 

Fri. Oct. 10 
7:15 AM 
6:30 PM 

St. Francis Borgia, III Class 
Priest’s Intention 
Mr. Paul Hizon, OP 

Sat. Oct. 11 
7:15 AM 

*9:00 AM 

Motherhood of the Blessed Virgin Mary, II Class 

Rogelio & Norma Gutierrez por Norma Gutierrez  
+Ann Pappert by R. Lambert 

Sun. Oct. 12 
6:00 AM 
7:30 AM 
9:00 AM  

11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

18th Sunday After Pentecost, II Class 
Priest’s Intention 
Gabrielle de la Vega by de la Vega family 
Pro Populo 
+Maria del Pilar Alfaro Guzman, birthday 
In honor of Our Lady of Guadalupe by V.C. 

+Guadalupe Alcala by daughter 

* = High Mass 

U P CO MIN G  E VEN TS  

Friday, October 10 

 Youth Group meeting following the 6:30 pm Mass 
 
 
 
 
 

P RÓ XI MO S  E VEN TO S  

Viernes, 10 de octubre 

 Reunión de jóvenes adolescentes en seguida de la Misa de 
6:30 pm. 

 
 
 
 

Note: The intention for the 9 am Mass on Monday, Wednesday, 
and Friday will be offered by one of the priests at his private Mass: 

Mon. Oct. 6: Maria Fernanda & Isabella Estrada 

Wed. Oct. 8: Familia Rico por Jesuector Magaña 

Fri. Oct. 10: Ayleith Garcia y Virginia Perez por Briceida Garcia 

mailto:sean.phan@protonmail.com
mailto:gwendoan@gmail.com
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ROSA MYSTICA is a prayer group for girls ages 9 – 13 who have at-
tended the annual parish mother-daughter convent trip which   intro-
duces them to discerning a vocation to religious life. The monthly 
meetings include catechism with the priest, a craft, a meal with a 
table reading as done in the convent, praying the rosary and the 
chanting of the Divine Office in the church. Donations can be made 
by check and placed in the collection basket or mailed to the office 
with ‘Rosa Mystica’ written on the memo. Thank you for your gen-
erous support! 

PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary  out-
side of the Planned Parenthood Building, located at 1st and Grape, 
S.D., at 10:30 am this Tuesday, October 7th. 

THE “ALL SOULS’ DAY REMEMBRANCE” ENVELOPE can be found in 
your box of offering envelopes for the novena of Masses beginning  
November 3rd and concluding on November 11th. Envelopes may be 
placed in the drop-box by the front door of the church or left at the 
parish office. Additional envelopes are located in the back of the 
church. 

SCAM ALERT: We have learned that unauthorized GoFundMe pages 
are being set up for many of our diocesan parishes and schools.  The 
pages look authentic, but they have not been authorized by our par-
ish.  Donations made via these pages will not be received by the par-
ish.  Please do not contribute to any GoFundMe page that lists our 
parish as the recipient. 

CONFRATERNITY OF ST. PETER: On Sunday, October 19,  after eve-
ry Mass, we will be having a ceremony of initiation of the members 
who have joined the Confraternity of St. Peter in the past year. 
Please consider joining the Confraternity and praying for the Frater-
nity of St. Peter. Inscription forms may be found in the pamphlet 
racks.  

FSSP SEMINARY APPEAL: On the pamphlet rack (located at the en-
trance of the church) you will find  envelopes for the FSSP Seminary 
Appeal.  Please send your donations directly to the FSSP.  Envelopes 
are  postage prepaid. 

WELL-ORDERED FAMILY: On November 20th at 4:30 pm our time, 

the Masterclass entitled “Holiday Survival Guide: Protect Your Fami-

ly's Peace This Season” will be hosted by Conor Gallagher, CEO of 

TAN Books, and his wife Ashley. Together, they dive deeply into the 

Well-Ordered Family program, meet families, offer practical advice 

on using the system, and share how to implement changes that posi-

tively impact the home. Families who have already signed up for the 

program will benefit greatly from this session, but families who have 

not enrolled can also enjoy the wealth of knowledge shared by Conor 

and Ashley. The class is free to the St. Anne parishioners. The link to 

register is: https://wellorderedfamily.com/masterclass-

holiday-survival-guide/ and your exclusive coupon code 

is: STANNESD.  

W EEKLY  A N N OU N CEMENTS  A N U N CI O S  S EMA NA LES  

ROSA MÍSTICA es un grupo de oración para niñas de 9 a 13 años 
que han asistido al viaje anual de madres e hijas al convento parro-
quial, donde se les enseña a discernir su vocación a la vida religio-
sa. Las reuniones mensuales incluyen catecismo con el sacerdote, 
una manualidad, una comida con lectura de mesa como se hace en 
el   convento, el rezo del rosario y el canto del Oficio Divino en la 
iglesia. Las donaciones pueden hacerse por medio de cheque en la 
colecta o enviadas por correo a la oficina con la mención «Rosa 
Mystica» en el memo. ¡Gracias por su generosidad! 

PLANNED PARENTHOOD: Únanse al P. Lyons para rezar el  Rosa-
rio fuera del edificio de Planned Parenthood, situado en la 1ª y Gra-
pe, S.D., a las 10:30 am este martes, 7 de octubre. 

EL SOBRE "RECUERDO DEL DÍA DE LOS FIELES DIFUNTOS" se    
encuentra en su caja de sobres para las ofrendas de la novena de 
Misas del 3 al 11 de noviembre. Puede depositarlos en el buzón 
junto a la puerta principal de la iglesia o dejarlos en la oficina pa-
rroquial. Hay sobres adicionales en la parte trasera de la iglesia. 

ALERTA DE ESTAFA: Tenemos conocimiento de que se están 
creando páginas GoFundMe no autorizadas para muchas de nues-
tras parroquias y escuelas diocesanas.  Las páginas parecen auténti-
cas, pero no han sido autorizadas por nuestra parroquia.  Las dona-
ciones realizadas a través de estas páginas no serán recibidas por la 
parroquia.  Por favor, no contribuya a ninguna página GoFundMe 
que indique a nuestra parroquia como el destinatario. 

COFRADÍA DE SAN PEDRO: El domingo, 19 de octubre después 
de cada Misa, tendremos una ceremonia de iniciación para los 
miembros que se han unido a la Cofradía de San Pedro en el últi-
mo año. Por favor considere unirse a la Confraternidad y orar por 
la Fraternidad de San Pedro. Los formularios de inscripción pue-
den ser encontrados en el mostrador para folletos. 

COLECTA PARA EL SEMINARIO DE LA FSSP: En el mostrador de 
folletos (ubicado en la entrada de la iglesia) encontrará sobres para 
la colecta del seminario de la FSSP.  Envíe sus donativos directa-
mente a la FSSP.  Los sobres tienen el envío prepagado. 

WELL-ORDERED FAMILY: El 20 de noviembre a las 4:30 p. m. 
tiempo pacifico, la clase principal titulado: “Holiday Survival Gui-
de: Protect Your Family's Peace This Season” será presentada por 
Conor Gallagher, director ejecutivo de TAN Books, y su esposa 
Ashley. Juntos, profundizan en el programa Well-Ordered Fa-
mily, conocen a familias, ofrecen consejos prácticos sobre cómo 
utilizar el sistema y comparten cómo implementar cambios que 
tengan un impacto positivo en el hogar. Las familias que ya se han 
inscrito en el programa se beneficiarán enormemente de esta se-
sión, pero las familias que aún no se han inscrito también pueden 
disfrutar de la gran cantidad de conocimientos que comparten Co-
nor y Ashley. Las clases son gratis para los parroquianos de Santa 
Ana. El enlace para inscribirse es: https://
wellorderedfamily.com/masterclass-holiday-survival-
guide/  y su código de cupón exclusivo es: STANNESD.  
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FROM THE PASTOR 

The key to success in the spiritual life (and almost everything else) 
is perseverance. During this month of October, dedicated to the 
Holy Rosary and honoring Our Lady of the Rosary, let us perse-
vere in our praying of the Rosary daily. If you have not already, 
make up your mind to not let a day go by without praying it – 
even if you have to kneel beside your bed to keep from falling 
asleep at night because you forgot to pray it earlier. Pray it for 
your personal needs (both spiritual and material), pray if for your 
family, pray it for the conversion of those who do not know the 
true God or have deliberately distanced themselves from Him, 
pray it to end the war on the unborn, pray it for your country, 
pray it for the conversion of Russia, pray for peace in the world, 
pray it for Holy Mother Church. How can we dare complain about 
the dire situations in our country, the Church, and the world at 
large, if we’re not doing what Our Lady herself has requested of 
us in order to ameliorate these situations? Pray the Rosary daily! 
Pope Pius XI declared that if he had an army praying the Rosary he 
could conquer the world. He wasn’t exaggerating. Sufficient num-
bers of people praying the Rosary can solve any problem, over-
come any difficulty. Pray the Rosary daily! You’ll be eternally 
thankful that you did. 

Our Lady of the Rosary, pray for us! 

DEL PARROCO 

La clave del éxito en la vida espiritual (y en casi todo lo demás) es 
la perseverancia. Durante este mes de octubre, dedicado al Santo 
Rosario y en honor a Nuestra Señora del Rosario, perseveremos 
en nuestro rezo diario del Rosario. Si aún no lo has hecho, toma la 
decisión de no dejar pasar un solo día sin rezarlo, aunque tengas 
que arrodillarte junto a tu cama para no quedarte dormido por la 
noche porque te olvidaste de rezarlo más temprano. Ora por tus 
necesidades personales (tanto espirituales como materiales), ora 
por tu familia, ora por la conversión de aquellos que no conocen al 
verdadero Dios o se han alejado deliberadamente de Él, ora para 
que termine la guerra contra los no nacidos, ora por tu país, ora 
por la conversión de Rusia, ora por la paz en el mundo, ora por la 
Santa Madre Iglesia. ¿Cómo nos atrevemos a quejarnos de las terri-
bles situaciones que atraviesan nuestro país, la Iglesia y el mundo 
en general, si no hacemos lo que la propia Virgen nos ha pedido 
para mejorar estas situaciones? ¡Reza el rosario todos los días! El 
Papa Pío XI declaró que si tuviera un ejército rezando el rosario 
podría conquistar el mundo. No exageraba. Un número suficiente 
de personas rezando el rosario puede resolver cualquier problema, 
superar cualquier dificultad. ¡ Reza el rosario todos los días! Esta-
rás eternamente agradecido por haberlo hecho.  

¡Nuestra Señora del Rosario, ruega por nosotros! 
 

C OU RTES Y  A NNOUNCEME NTS  

40 DAYS FOR LIFE FALL CAMPAIGN (Sept 24-Nov 2, 2025): Join 
the 40-day campaign that aims to protect the unborn through   
prayer and fasting, community outreach, and an all-day vigil in 
front of abortion businesses. To sign up for vigil hours and check 
the locations and programs, visit https://sdcatholic.org/life-
peace-and-justice/culture-of-life/40-days-for-life-campaign/. 

ALL HALLOW'S EVE PARTY: Please join us in celebrating All the 
Saints and Holy Angels! 

*Children come dressed as saints 
*Saint themed carnival games and activities 
*Candy and Prizes 
*Wholesome, Family Friendly, Live Music 
*Rosary & Blessing 
When: Friday, October 31st, 2025 
5:00-9:00pm 
Where: The Cosenza Family Ranch in Lakeside, CA 92040 
Who: The whole family (including teens) 

There will be a table outside the church taking sign-ups for volun-
teers on October 12 & 19. For more info or to RSVP contact: 
A n d r a  K a r i i t h i  T E X T :  8 5 8 - 8 2 9 - 4 2 4 5 , 
EMAIL: andrabell@hotmail.com  or Christina Cosenza TEXT: 
619-715-7361, EMAIL: c_cosenza@hotmail.com  

A NU NCIOS  D E  C O RTESIA  

CAMPAÑA DE 40 DÍAS POR LA VIDA (Sept 24-Nov 2, 2025): 
Únase a la campaña de los 40 Días por la Vida con el propósito de 
proteger la vida de los no nacidos a través del ayuno y vigilas de 
oración en frente de clínicas de aborto. Para ver los horarios dispo-
nibles,       ubicaciones y programas, visite https://sdcatholic.org/
life-peace-and-justice/culture-of-life/40-days-for-life-campaign/. 

Fiesta de Víspera de Todos de los Santos: ¡Por favor, únase a 
nosotros en la celebración de Todos los Santos y Santos Ángeles! 
*Los niños vienen vestidos de santos 
*Juegos y actividades de carnaval con el tema de los Santos 
*Dulces y premios 
*Música en vivo para toda la familia 
*Rosario y Bendición 
Cuándo: Viernes,31 de octubre de 2024 
5:00-9:00pm 
Dónde: El Rancho de la Familia Cosenza en Lakeside, CA 92040 
Quién: Toda la familia (incluidos los adolescentes) 

Habrá un mesa afuera de la iglesia para tomar inscripciones para 
voluntarios el 12 y 19 de octubre. Para más información o para 
confirmar su asistencia, comuníquese con: Andra Kariithi TEXTO: 
858-829-4245, EMAIL: andrabell@hotmail.com o con Christina 
Cosenza TEXTO: 619-715-7361, EMAIL: c_cosenza@hotmail. 

https://email-mg.flocknote.com/c/eJwcjkGOhCAQAF8DNww0jeiBw174B7agzKIYwU3m95uZa6WSqtVZpcEij05ZY9FIBZrvTgVFCxmNi7LRSABEM08zTpONKSDy7ECCkbOcQWoDMCx2TGmMME6WjJEjQ5lKpd-z9jhQPXhxe-9XY_qHgWfg20qh77VkGuq9MfAlpyiuGCiKcK7i9bSeKTLw9JT-3FHUJD4OA49SrOHdRKr3FwkKxxXydjLw_F
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